
V.

(Objave)

SUDSKI POSTUPCI

SUD

Rješenje Suda (sedmo vijeće) od 6. ožujka 2014. – Northern Ireland Department of Agriculture and 
Rural Development protiv Europske komisije

(Predmet C-248/12 P) (1)

(Žalba — EFSJP, EFJP i EPFRR — Troškovi isključeni iz financiranja Europske unije — Dopuštenost 
tužbe za poništenje — Slučaj tužitelja na kojeg ne utječe izravno sporna odluka)

(2014/C 184/02)

Jezik postupka: engleski

Stranke

Žalitelj: Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development (zastupnik: K. Brown, solicitor)

Druga stranka u postupku: Europska komisija (zastupnici: N. Donnelly i P. Rossi, agenti)

Predmet

Žalba protiv rješenja Općeg suda (osmo vijeće) Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development/ 
Komisija od 6. ožujka 2012., T-453/10, kojom je Opći sud kao nedopuštenu odbacio tužbu za djelomično poništenje 
Odluke Komisije 2010/399/EU (priopćeno pod brojem dokumenta C (2010) 4894) od 15. srpnja 2010. o isključenju iz 
financiranja Europske unije određenih izdataka nastalih za države članice na temelju Komponente za jamstva Europskog 
fonda za smjernice i jamstva u poljoprivredi (EFSJP), u okviru Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i 
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR), u dijelu u kojem isključuje određene izdatke nastale 
Ujedinjenoj Kraljevini Velike Britanije i Sjeverne Irske (SL L 184, str. 6.).

Izreka

1. Žalba se odbija.

2. Nalaže se Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development snošenje troškova u vezi s ovom žalbom.

(1) SL C 200, 7.7.2012.

Rješenje Suda (deseto vijeće) od 6. ožujka 2014. (zahtjev za prethodnu odluku Hof van Beroep te 
Gent – Belgija) – Bloomsbury NV protiv Belgische Staat

(Predmet C-510/12) (1)

(Članak 99. Poslovnika — Četvrta direktiva 78/660/EEZ — Članak 2. stavak 3. — Načelo istinitog i 
poštenog prikaza — Članak 2. stavak 4. — Obveza obavještavanja — Članak 2. stavak 5. — Obveza 

odstupanja — Članak 32. — Metoda procjene na temelju povijesnog troška — Nenaplatno stjecanje aktive 
od strane društva)

(2014/C 184/03)

Jezik postupka: nizozemski
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Sud koji je uputio zahtjev

Hof van Beroep te Gent

Stranke glavnog postupka

Tužitelj: Bloomsbury NV

Tuženik: Belgische Staat

Predmet

Zahtjev za prethodnu odluku – Hof van Beroep te Gent – Belgija – Tumačenje članka 2. stavaka 3., 4. i 5. Četvrte direktive 
Vijeća 78/660/EZ od 25. srpnja 1978. na temelju članka 54. stavka 3. točke (g) Ugovora o godišnjim financijskim 
izvještajima za određene vrste trgovačkih društava (SL L 222, str. 11.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 
17., svezak 1., str. 16.) – Načelo istinitog i poštenog prikaza – Nenaplatno stjecanje znatne aktive od strane društva – 
Nemogućnost iskazivanja vrijednosti stjecanja u financijskim izvještajima, čime se daje pogrešan prikaz aktive i pasive, 
financijske situacije te dobiti i gubitka društva

Izreka

Članak 2. stavke 3. do 5. Četvrte direktive Vijeća 78/660/EEZ od 25. srpnja 1978. na temelju članka [44. stavka 2. točke (g) UEZ-u] 
o godišnjim financijskim izvještajima za određene vrste trgovačkih društava treba tumačiti tako da ne obvezuje društvo koje nenaplatno 
stječe aktivu da je iskaže kao stvarnu vrijednost u svojim godišnjim financijskim izvještajima. 

(1) SL C 46, 16.2.2013.

Rješenje Suda (sedmo vijeće) od 20. ožujka 2014. (zahtjev za prethodnu odluku Naczelny Sąd 
Administracyjny – Poljska) – Gmina Wrocław protiv Minister Finansów

(Predmet C-72/13) (1)

(PDV — Direktiva 2006/112/EZ — Ustupanje dijelova imovine općine)

(2014/C 184/04)

Jezik postupka: poljski

Sud koji je uputio zahtjev

Naczelny Sąd Administracyjny

Stranke glavnog postupka

Tužitelj: Gmina Wrocław

Tuženik: Minister Finansów

Predmet

Zahtjev za prethodnu odluku – Naczelny Sąd Administracyjny – Tumačenje Direktive Vijeća 2006/112/EZ od 
28. studenoga 2006. o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 347, str. 1.) (SL, posebno izdanje na 
hrvatskom jeziku, poglavlje 9., svezak 1., str. 120.) – Oporezivanje transakcija općine – Prodaja imovine stečene na temelju 
zakona, nasljeđivanjem ili darovanjem – Unos te imovine u kapital društva
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